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arboles...!

Hasta los

A maldita guerra actual, cuyos horro-
===V /050 de este siglo, extiende sus tatales
consecuencias por todo el mundo.

Una carta recibida por el dltimo eorreo, nos
induee a tristes consideraciones. Se lamenta e
firmante, que la escasez y enorme precio del car-
hén han obligado a recurrir al sacrificio de los
drboles de Glpmkoa y j6venes y vetustos, caen
bajo la accién implacalle del acha.

Muchog lectores han de enterarse con pena,
gue las fatales eireunstancias del momento obli-
guen a semejante destruccidn; pues a muchas
regiones de nuestro pals, se les privard en gran
parte de su mayor encanto, de su faz méas esté-
tica.

E1 4rbol es el adorno més eompleto, mis sanc
y més Gtil. Bl arbol es el amigo mis leal y el
confidente mas generoso del hombre. Serd por
eso seguramiente, que el basko se ha distinguido
siempre por su amor a los arholes.

No hace mucho defamos en el relato de un ex-
cursionista, que viajando a caballo en una oca-
sién por las dilatadas extensiones de la Pampa
sin ver un ser viviente, divisé alla a lo dejos
una casita rodeada de arboles. Al instante excla-
mob a su acompaflante jha de ser de un basko!
.Llegaron por fin, y en efecto era de un atlético
gipuzkoano que les brinds amable hospitalidad.

Cualguier persona medianamente observadora
puede ficilmente comprobarlo: 1a chaera. més
insignificante de un euskaldin ha de estar do-
tada de numerosos 4rboles, y no digamos de im-
portantes establecimientos de campo, antes lisos
en- absoluto, que estin convertidos hoy en pre-
ciosos montes, como aqui se dice.

Sin ir més lejos, bien cerca de Buenos Aires,
tenemos un ejemplo bien elocuente. Bl parque
Iraola de La Plata, ;quién lo formé .sino - un
basko? Hay :alli millares y millares de &rboles
que dan a aquel lfuo"ar un aspecto majeqtuoso
grandioso.

Las diputaciones  baskongadas, dlstmguens,e
también por.la especial atencién que prestan a
la cuestién forestal: ,

En estos mismos momentos, 1a de Bizkaya, es-
t4, desarrollando un ampho plan de repoblacmﬂ
en sus montes.

5 Quién no guarda gratos recuerclos de los 4r-
holes -de su aldea, de su pueblo vy de la ciudad,
que en tantas ocasiones fueron tes‘mgos de penas
y de alegrias?

Y nada més elocuente, que el simbolo més ex-
presivo de nuestras hher ades estd repreﬁentado
por un roble.

@ res representan el baldén més vergon- |

Conferencias del abate Etcheber
y de [1. Ibarnegaray

El dltimo correo nos ha traido informaciones
més amplias relativas a las conferencias del aha
te HEtcheber y de M. Ibarnegaray, dadas en el
salén de Bellas Artes, de San Sebastian, de la:
que dimos cuenta con el laconismo que en aque!
momento disponiamos.

Ante un auditorio que no bajaria de 1.000 per
sonas cl P. Etcheber, capellin del 49 de linea y
el seflor Ibameoaray diputado del departdmen-
to de los Bajos Pirineos, desarrollaron los temas
regpectivos, que fueron escuchados con la més
viva atencion.

Al hacer la presentacién de los oradores, dor
Francisco (tascue deseribi6, con rasges simpé
ticos, la figura del sacerdote Ktcheber, que he
desempefiado heroicamente su sagrada misién er
Verdfin, en Argonne, en- Alsacia y en la san-
grienta meseta de Craonne. Con este motivo elo-
2i6 la actitud del clero francés, que sin vacila
ciones acudié al llamamiento de la Patria er
peligro. Recordé las conferencias y diseursos
del abate basko, que tanto entusiasmo han des..
pertado en San Sebastidn, Andoain, Tolosa, Ei
bar, Irtn y Bilbao.

Al presentar a M. Ibarnegaray, hizo mencién
del famoso discurso, que le valié rapldo presti-
gio, en la Cémara francesa. Ascendido a oficial
por méritos de guerra, fué citado en la orden
del dia; y tan patriética como su conducta mi
litar, ha ;sido su propaganda en multiples dis
Cursos, 4un0 de ellos pronunciado en da Sorbona
Finalmente posee, entre otros méritos, lo misme
que M. Etcheber, el de hablar correetamente SE.,
lengua natafl el euskera. :

Bl sefior. Gaseue recordé las excursiones pro-
fesionales que como ingeniero, ha realizado pos
la frontera, desde I‘uenterrabla hasta el naci
miento del §1mpwtleo Bidasoa; rio que seria afin
més simpético si los hombres le hubiesen desti
nado a otro fin que el de separar a los baskos
iermanos, ‘‘Pero si nos separa politicamente—

-anadm,—por causa de la guerra y platicas de

familia, en cambio no podra separar nuestros
santlmlentos Tan en mi pais me siento en Hen
daya, como en Irfin y en Balcarlos, como en
Saint Jean de, Pied .de Port. En uno y otro lade
encuentro los mismos sentimientos, la misma len-
gua, lag mlﬁmas costumbres las mismas orienta-
clones artisticas; y sobre todo las dos cualidades

preeminentes en el nexo complejo de la raza: la

lealtad y la honradez, que son la hase de nues
tro legitimo y firme orrmllo ‘

Termind saludando a los oradores en
kuenze

— ‘1 Anai maneak
Donostiara ”’

Una gran ovacién acogié el hreve discurso del

bas-

Ongi etorri zeate gune




cefior Gascue, que fué frecuentemente interrum
pido con exclamaciones entusiastas.

A continuaciéon M. Etcheber hablg en franeés
expresando su agradecimiento al pueblo donos
tiarra por las muchas deferencias que de él ha
recibido y a los buenos amigos de Irfin, An

doain, Tolosa, Santesteban, Eibar y Bilbao. En-

parrafos elevados hablg del herofsmo, de los su
frimientos y de los ideales del soldado francés;
y proclamé la superioridad del soldado basko so.
bre todos los demés.

Después haklé en baskuenze, oyendo grandes
ovaciones al final de cada uno de sus hriovos
parrafos.

El diputado Ibarnegaray hizo, en franeés, un
resumen de la sitnacion militar de log aliados
v de los imperios centrales. Expresd la esperanza
de que el auxilio yanqui compense la defecsidn
rusa. :

Hahlando de la paz, dijo:

“Queremos la libertad de Polonia, Bélgica
Servia y Rumania; y sobre todo gueremos lz
devolucién de Alsacia y Lorena. A esto ha con
testado Kulhmann con un rotundo ‘‘jamas’’.
Pueg bien; seguiremes luchando: ellos o nose
tros. Nunca los soldados franceses han tenidc
mayores deseos de vencer. Nuneca estuvo al fren.
te del Gobierno homhre de tanta confianza comc.

Clemencean, a quien la opinién francesa ha ele-
vado al Poder para acabar eon quienes han man-
chade del tedo la Prensa, la Magistratura y hasta
el Parlamento. Tenemos la seguridad de la vie-
toria, porque los scldados de hoy son los del
Marne, son los de Verdan; porque entre ellos
estdn nuestros soldados, los baskos, los mejores’”.

M. Ibarnegaray relatd en euzkera algunas
anéedotas interesantes y tuvo entusiastas pala-
brag de amor y fraternizacién relativas al Pafs
Baske, ‘

E1 joven diputado de los Pirineos terminé di-
ciendo: ‘ :

—Euskaldunas: Os pido que nos conservéis en
vuestro corazon. Mantengédmonos hoy unidos en
simpatia, para que mafiana lo estemos en la co-
munidad de la fuerza y en la alegria de la vie
toria. ,

M. Ibarnegaray escuchd una prolongada ova-
cién: y terming el acto con unas breves palabras
del sefior Gascue para dar las gracias en nom-
bre del Comité france-espafiol y para lamentar
el no haber puesto en sus palabras de presen-
tacién todo el calor que merecian fan elocuen.
tes oradores. :

Por iniciativa de M. Etcheber se hizo una
cuestaciéon a heneficio de los prisioneros baskos,
recaudéndose una respetable cantidad.
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CUADROS BASHKOS

La merienda

(Cuadro de Juan de Echebairia)




C o NERVERERT

COSAS DE LA GUERRA

El vapor «lgotz-Mendi»

Nuestros lectores recordaran las repetidas ve
ces que la prensa del pais se ha ocupado del
vapor ‘‘Igotz-Mendi”, al que di6 por llamérsele
buque pirata.

Un diario de Bilbao, relata de la siguiente
manera la odisea que corriy dicho barco:

‘“Como es sabido, a este hermoso vapor de
7.000 toneladas, se le consideraba perdido, pues
1no se tenia noticias de su paradero desde hace
cuatro meses que galié de Mozambigue, con rum-
bo a Colombo, con un cargamento de carhén.

Durante la travesia fué detenido por el cru-
cero aleman ‘“Wolf”’, ol cual le apresd, obligan-
do a seguirle en sus correrias, para repostarle de
carhén,

Desde entonces, los alemanes se hicleron cargo
del mando del buque bilbaino, que de esta ma-
nera vié unida su suerte a la de su aprehensor,
al cual hubo de seguir en todos los raids que
este crucero hizo, burlando la vigilancia de los
buques de las escuadras inglesas y echando a
pigue varios buques neutrales y beligerantes,
a cuyas tripulaciones hacia prisioneras, llevan-
dolas a bordo del ‘‘Igotz-Mendi’’.

Ahora, el crucero alemin volvid a su base,
‘no se sabe si a reparar averias o por verse com-
prometido; y sacando del barco hilbaino a los
prisioneros de buques de los aliados, dejé en
aquél su tripulacién y lo hizo encallar cerca de
la costa de Dinamarca.

La noticia de que los tripulantes y su ca-
pitan don Quintin de Uralde, de Portugalete,
estan sanos y salvos de todo peligro, ha causado
erande satisfaceién.

Cuando vengan jcuéntas cosas tendrén que
contar de su obligada correria por todos los
Océanos!”’

B o o
RITOS EUSKAROS

1

EL BERSOLARI

Eran las fiestas de Alkiza; la tarde estaba
gris de perla; los sencillos aldeanos de Her-
nialde, Larraunl, Anoeta, sentados junto al por-
tal de una sidreria, rodeaban w un viejo co-
loradote, vecio, erguido, que después de apurar
hasta lo Wltimo un vaso de sidra, declamaba,
“ensimismado, con dulee tonadilla, unos impro-
visados cantos de holganza y de fiesta. Era un
‘famoso bersolari comarcano, ya viejo en el arte
de rimar trovas melodiosas. , ,

Cerré los ojos para ver su espiritu y poder
contemplar la psicologia de un pueblo.

Unos viejos se levantaron, hebieron v des-
pués enlazaron un glosario de fervores. Tios i
ré extasiado: quise comparar mis rimas con sy
espontineo canto y mi pobre alma de poeta
se sintié humillada.

Un joven rudo, fuerte, hercileo, se entrete-
nia en arrojar a distancias increibles un pesa-
do barrote de ‘hierro. Lo contemplé wn mo-
mento. :

—Ni- trovador ni atleta—pensé para mi; y
decidi hacer descansar mi ignorancia a la sombra
de un patriarcal manzano.

. El bersolari cuando canta sus glosas, toma un
aspecto de austeridad sacerdotal; pone “‘cara
rara’’, cierra sus 0jos y acciona parsimoniosa-
mente con la mano derecha, mientras que con
la izquierda sostiene el akullu, con el que se
apoya en el suelo. El bersolars es un rapsoda que
improvisa sus canciones y un juglar que no ne-
cesita de acordes musicales puesto que los tiene
en el eufonismo del lenguaje. _

En un principio, cuando los etiskaros no cons-
titufan mas que un pueblo en embrién y era el
resto del mundo un hervidero de creencias, les
baskos, lo mismo gue los pueblos orientales eran
fervorosamente en extremo, hasta tal punto, que
Herodoto llegé a decir de estos Giltimos, que eran
los pueblos més religiosos del mundo. Frutoe
de su exaltado fervor y de sus arraigadas creen-

cias fué la gawlla (1) entre los baskos y el Ri-

“(1) Noche de los muertos.



tual funerario y los Osiris entre los orientales.

La gou-illa era de una emoeién inguietante y
consistia en el juicio que se celebraba ante los
muertos. Revestido el cadaver de monje, lo co-
locaban sobre la mesa funeraria; las gentes de
humilde condicién alumbraban aquel tugurio de
muerte con teas encendidas; los venerables vie-
jos que gobernaban la sierra se sentaban en
toscos taburetes y designaban quiénes y por qué
orden habian de hablar. El designado para ello,
se acercaba al cadéaver, le besaba los pies, de-
cfa unas oraciones en voz muy queda y comen-
zaba sus cantos dirigiéndose al muerto, recrimi-
naba los actos malos y ensalzaba los nobles y lau-
dables que hubiera podido cometer en vida. Y,
por Gltimo, preguntaba cuiles eran las causas de
su muerte.

Hablaba en voz muy alta y casi siempre en
verse. »

En la gaw-ille es donde sc manifesté el ber-
solari primeramente y con toda la amplitud de
su criterio. Pero la gau-illa trascendia de oriente.

En Efeso, se levanté una estatua a la Noche

R AR R

e i

v ante ella sacrificaban ovejas negras y gallos;
después de esta inmolacién, el pueblo, en masa,
que se congregaha alrededor de ella, prorrum-
pia en cantos que improvisaba. Segin algunos
historiadores que se ocuparon de esta materia,
declamaban por turno y seguian el orden que
representaban en la sociedad. Dicen también que
s6lo se celebrahan tales actos durante las noches
de Luna llena.

En Grecia, tenia la Noche diferentes templos
y oraculos y durante los plenilunios se les con-
sultaba a estos ultimos los casos de mucho in-
terés en medio de grandes solemnidades y se ha-
cia en verso que, como los de Efeso, también se
improvisaban.

Al hablar juntamente de baskos y orientale\
y bosquejar sus costumbres no sali¢ este pobre
caminante de su ruta, ni perdié el sendero; so-
lamente alargd los labios para aplacar la sed de
su ignorancia en la fuente del orientalismo 3
continuar su marcha. ..

M. Olrikiain-Gaizatarro.
Durango.
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Villa Nougues (Tucuman)




HABLA EL MEDICO VIEJO

Unos dias después de mi matrimonio, el mé-
dico viejo me encontry en la calle y me dije

con grandes extremos que fuera a su casa. Me.

tenia que hablar. Fui después de comer ; pasamos
a un despacho con armarios, que tenia en las pa-

redes unas laminas anatémicas bastante desagra-

dables; el doctor me hizo sentarme en una pol-

trona, y me dijo:
—i Sabras que se marché Maehm‘l

—34, ya lo sé.

—i babes a qué se dehe el cambio que 11170 em'

relacifn & tu novia y a tl‘l

—No.

—Pues a lo que le eonte el mismo fha que fw
mos a verle en este despacho. Estaba aqul Sete
tado donde ti estds. Al principio me ofa irdnica-
mente, con aquella sonrisa dolorosa que le carac-
teriza ; pero cuando le conté lo que te voy a con-
tar a t1 se transformd. Lloraba como un chieo.
No crefa que tuviera el corazén tan blando. Yo
mismo me conmovi.

—; Y a qué se refiere lo que me va usted &
contar?

—Se refiere al padre y a la madre de Ma

chin. .
- —; Los ha conocido usted?
; —SL '

~—j; A los dos?

—A. los dos.

‘Bl médico empem asi:

—Hace ya mas de cuarenta afios acababa yn
de venir de Regil, en donde estuve dos afios de
médieo.

En aquella época Liizaro no era como ahora;
habia cuatro o cinco familias que mandaban, ,’,
entre ellas, 13 de Aguirre y la de Andonaegui
eran de las mas prmclpales e influyentes.

Siendo médico aqui, habia que estar bien con
'ellas so pena de perecer y no tener una visita.
‘ Yo iba con mucha frecuencia a casa de tu
abuela, que por entonces se habia quedado viuda.

Tu abuela tenia en una casa una muchacha,

gue-era ahijada suya, y a quien llamibamos la
Rhele. Yo bromeaba mucho con ella enando iba
a tomar café a Aguirreche,

—4 Qué hay, Shele?—la decfa.
- —Nada, sefior médico.
¢~ Cudndo piensas casarte?
. —Cuando. me quieran—contestaba ella con
grama -
1 —; No tienes novio todavia?

—No.

—; Pues en qué estis pensando?
Hila sonreia mientras llenaba las tazas de café

La Shele era muy bonita, wuay modosita, muy
fina. Fra este tipo baskongado, esbelto, que tiene
algo de pajaro. Muchas veces yo pienso—afiadid¢
el médico viejo—que nuestra raza no es fuerte,
Esto no lo digo delante de un forastero, no,
jamés, Esta raza baska es bonita, fina de tipo,
pero en general no es fuerte. Tiene mAas resis.
tencia la gente del centro: aragoneses, riojanos
v castellanos. Esta es una raza vieja que se ha
refinado en el tipo, aunque no en las ideas, y
gue no tiene mucha fuerza orgdnica. T ha,brac
visto que aqui una muchdcha se casa y al pri-
mer hijo se le caen los dientes, parece que se lg
glarga la nariz... Pero me alejo de mi historia
Vuelvo a ella. " :

Una mafiana de invierno muy hermosa y muy
clara, me llamaron para ir a Aguirreche. Hacis
pocos dias que su tio Juan habia marchado a em-
harcarse a Cadiz.

—Esto es un hospital—me dijo tu abuela.—:
Todos estamos enfermos.

" Vi a tu abuela, a tu madre, a-tu tia Ursula, y
al marcharme, me dijeron:
—Espere u,ted, que también la Shele esté
mala. ‘

Entrd la muchachita muy palida y muy triste
y saludé sin levantar los ojos del suelo.

—Vamos acéreate—le dijo tu abuela.

Pude notar que la Shele sufria y que las co-
misuras de sus labicg temblaban como por un su
frimiento contenido.

—iQué tiene esta muchacha?—pregunté yo
alegremente.

—Debe estar enferma del
abuela.—Tiene voémitos, esta

Contemplé a la muchacha,
le tomé el pulso, vy dije:

—Que vaya a mi casa y la reconoceré mas
despacio.

—Bueno, ya ird. ; Cree usted que tendrm algo
grave?

—Ya veremos.

Me despech de la familia y segui haciendo mi
vigita,

estémago—dijo tu
ojerosa.
gue bajd la vista;

Pio Baroja.

P,




FIGURA_S_EASKAS
JOSE M.* DE GOIZUETA

YFué un gran periodisla, que se especializé en la critica artistica,
sobre todo en la musical.

Su actuacién més descollante la tuve en Madrid, durante un perio-
do no menor de un cuarto de siglo.

No era de esos criticos envenenados y rabiosos. Lra si finamente
itico, pero indulgente a la vez. Sus juicios eran siempre acerlados y
desapasionados, cualidades que le dieron una gran autoridad.

Los artistas, sobre todo los de teatro, prestaban vivisima atencién
a sus criticas. Con toda sencillez, sin rebuscamientos retléricos emitia
sus opiniones. -

Antes de ser periodista, fué militar en dos ocasiones, y acabadas
. las luchas con la proclamacién de Sagunto, se consagré por entero a

la labor literaria, conquistando un pueslo distinguido en las letras.

Aparte de su labor critica, dedicése también a la novela, pero su
fuerte eran al fin Zos lependas baskongadas, (ue [ueron traducidas a
varios idiomas. Son bellisimas narraciones. todas ellas referentes al
pais basko. La primera ediciéon hecha en Madrid el ano 1866, com-

_prendia los signientes capitulos: Akelarre; bamiu, Basajouna, bLa Boci-
na de Rolddn; Maitagarri; Argiduna; Eiztari-beltza ¥ La profecia de
Lara; ba Correria ¥ ba Virgen de Cinco Pillas.

La maés popular de sus novelas {ué Damién el monaguillo, muy in-
teresanite y de sabor euskaro, en la que se narran con verdadero
carino las costumibres peculiares de ambas vertientes del Pirineo.

Goizneta fué uno de los paladines mas fervientes del Nlorecimiento
de la literatura haskongada.

Era gipuzkoano, del mismo pueblo de su apellido.




Cumcmn de Ea tisis

Los diarios recibidos por el tltimo correc,
traen una informacién que merece reproducirse.

El doctor Manuel C. Izaguirre, de Méjico, ha
descubierto las propiedades curativas que contie-
ne el platano en su tronco. Resulta que es nadsa
menos que un antidoto contra la ‘‘peste blanca’
contra la tuberculosis pulmonar, que diezma a
la humanidad, sin que hasta hoy se haya podido
descubrir el destructor del horrible bacilo de
Koch.

Si se eomprueba la eficacia del descubrimienty
del doctor Izaguirre, jcuantos millones de des-
graciados le colmaran de bendiciones!, porque 15
tuberculosis es hoy un verdadero flajelo mun-
dial.

El platano referido es muy comian en Méji-
co, y su obtencién es muy facil hasta para el méas
pobre,

Las siguientes declaraciones del doctor Izagui-
rre, revelan que su descubrimiento no es wna
de tantas patrafas que se han anunciado otras
veces:

Ya algunas revistas de medicina europea habian
dicho algo sobre €l particular, aunque no relativo al
jugo de la planta, que es en el que yo he encontrado
tan preciosas cualidades.

Algunas pruebas Hevadas al terreno de la prictica
por el doctor Montero de Silva, del Brasil, fueron
publicadas en “El Mensajero de Sao Pauln”, de Rio
de Janeiro. Nos di6 a conocer experimentos hechos
en un regular nimero de tuberculosos, con admirable
éxito, pero parece que hacia una tintura de la planta
en forma completamente diferente de eomo ha hecho
los experimentos también con éxitos palpables e irre-
cusables.

Refiere el ilustrado facultativo que ha obtenido
por medio de su procedimiento un promedio de 70
por ciento de curaciones radicales en tuberculosos de
segundo grado.

Por mi parte, e ilusionado notablemente con los
muy buenos resultados de los estudios que he hecho
sobre €l particular, v conociendo que tiende a bene-
ficiar 4 la humanidad, no he omitido esfuerzo en con-
tinuar mis experimentos, los que, hasta hoy, he visto
coronados del éxito mas lisonjero.

Todos los platanos contienen ands 6 menos poder
curativo, pero ninguno como el que en Méjico es méis
comin; el platano largo 6 zapalote, familia de las
muséiceas (musa pai‘adisiaca), en cuyo jugo del tron-
co he creido encontrar, si no el exterminador abso-
Tato del bacilo 'de Koch, por lo menos un destructor
del mismo, perfectamente eomprobado

Hace muy poco tiempo traté 4 una enferma en
quien pude reconocer un reblandecimiento de los te-
jidos pulmonares; tosia frecuentemerte. La expecto-
racién era abundante, sudores nooturnos, fiebre, dis-
minueién progresiva del peso.

Un némero considerable de médicos la habian tra-
tado, haciendo uso. de euantos procedimientos acon-
seja la ciencia y sin que ninguno de ellos diera resul-
tado favorable; de comfn acuerdo los médicos de
referencia, convinieron en que se trataba de un caso

perfectamente comprobado & imposible, y resolvieron
aconsejaria regresara 4 su pueblo, tal vez eon la mi-
ra de hacerie menos penosa la muerte.

En estas circunstancias fué cuando me hice cargo
de su ateneién, presentindose con elio una oportuni-
dad de probar nuevamente una eficacia del jugo del
platano.

Por medio de la compresién, obtuve de un trozo de
tallo determinada cantidad de jugo, que después de
filtrar hice tomar 4 la enferma en dosis de una co-
pita licorera cinco veces al dia.

Pues bien: con este dltimo tratamiento, como mu-
chos otros enfermos tratados por el procedimiento,
curé radicalmente, encontrdndose hoy en un comple-
to estado de salud y rebosando de vida.

Creo que siendo tan sencillo el medie, tan poco
costoso y nada peligroso- su uso, creo, repito, que tan-
to los desgraciados atacados por ‘la peste blanca, co-
mo los mismos médicos, deberfan hacer estudios v ex-
perimentos, como yo los he hecho, con lo cual llega-
rfan al convencimiento de que el jugo del platano
largo o zapalote, posee cuaiidades tan maravillosas
v es en verdad el llamado & exterminar el bacilo de
Koch.

L - -

EL TABACO

Sus terribles efectog

El uso de fumar es relativamente moderno y,
segfin Buchard, en América era muy frecuente
cuando lo descubrié Colén. Fué importado el ta-
baco en Europa por Juan Nicot, adquiriendo la
costumbre de fumar, al principio, solamente los
marineros y los soldados. Hoy dia se fuma de-
masiado.

Una estadistica italiana sefiala la cantidad de
gramos de tabaco que consume, fumando, cada
individuo en un afio:

Estados Unidos. . . . . . 2.110 gramos
Bélgica. . . . . . . .. 1.552
ALemama .. ... 1.48
Austria- Hunrrua ... 1.350-
Franeia. . . . . . . .. 933 .
Inglaterra. . . . . ., . . 840 -
Portuba e e e 850 ,,
Espafia. . . . . . . 553

Entre los hombres ce]ebres fumaron Bacén,
Milton, Napoleén III, Taine, Bretén de los He-
rreros, ete., v nunca fumaron Napoleén I, Char-
cot, Vlctor Hugo y Alfonso Kar, Musset murib
Joven, victima del tabaco y del alcohol combina-
dos, v Fleury, que encendia un cigarro en la
colilla del otro, y ya estudiante gastaba 80 cén-
timos al dia en tabaco, enfermé y comprendis
que la intoxicacién por "el fumar era la causa de
sus dolores de estomag'o sus trastornos en la me-
moria, en la visién, hasta el punto de no poder
adqumr conommlentos por la vista y si por el
oido. El tabaco paralizé su voluntad.

E] tabaco contiene sustancias nocivas. En prl-
mer lugar la nicotina, que es un téxico estupe-




faceiente 6 narcético y se halla en el tabaco des-
de el 1 al 2 por ciento en los tabacos de La Ha-
bana, hasta el 7 y medio en el tabaco de Lot, del
Norte.

Lia nicotina es un veneno terrible, pues colo-
cando unas gotas en la lengua 6 en la conjunti-
va de un animal de poco tamaifio, se produce su
muerte intantaneamente. Ademas de la nicotina,
el tabaco contiene otras sustancias, la colidina,
que comunica su olor & los cigarros de Lia Ha-
bana y derivados de la piridina. Al arder el ta-.
baco, cuando se fuma, se produce el acido pra-
sico 6 cianhidrico sumamente téxico; pero algu-
nos, como Vohl, opinan que la nicotina se des-
compone.

El envenenamiento por el tabaco puede ocu-
rrir: primero, por la masticacién del tabaco 6
aplicacién de sus hojas en el organismo; y se-
gundo, por el acto de fumar ¢ tabaquismo. La
primera forma de intoxicacién se ha observado
varias veces, por el empleo de las hojas del ta-
baco en aplicaciones externas, para cura de 1l-
ceras, aplicidndolas en la piel, como aquel matu-
tero que se intoxicd per esa forma y empleando
su jugo 6 las mismas hojas en enemas para la
cura del cdlico miserere 6 en supositorios, ete. Lo
mas frecuente es el segundo caso, § sea intoxica-
c16n por el tabaco fumado. Los efectos son agu-
dos 6 cromicos. Todo el que fuma 6 ha fumado re-
cuerda los primeros efectos de la intoxicacién
aguda por el tabago. Empiezan por una sensa-
cién de quemadura en la garganta y exéfago,
duele el estémago, se presentan vémitos: un su-
dor frio se extiende por su frente palida y cara
descompuesta, y las piernas se tambalean. Pasa
esto, y el individuo, si al dia siguiente repite la
operacién de fumar, es posible que no le suceda
nada 6 que vuelvan los fendmenos de intoxica-
¢ién, menos pronunciados, segin las condiciones
especiales de cada uno. '

Continta fumando el individuo, y entonces,
lentamente, se presentan los trastornos de intoxi-
cacion crénica en casi todas las visceras maés
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importantes y en las funciones esenciales del or-
ganismo:

1.2 Bl eancer de los labios 6 lengua 4 que pre-
dispone la irritacidn constante, especialmente de
la colilia.

2.2 La gastritis y dispepsia, de forma téxica,
falta de apetito.

3.° Faringitis, que produce lo que se llama
carraspera, que suele quitar el sueiio.

4.0 Alteraciones en la vista, moscas volantes.
amaurosis.

5.° Amnesia 6 pérdida de la memoria.

Y 6.° El trastorno més importante es sobre el
sistema nervioso, neuralgias hraquiales ¢ esca-
pulares, temblores, vértigos y la terrible angine
de pecho.

He conocido bastantes personas, que han sido
victimas de la angina al pecho, de origen tabé-
quico. He conocido, asimismo, muchas otras, que
han curado de graves trastornos nerviosos, con
sintomas alarmantes en el corazén, en cuanto
han dejado de fumar el tabaco.

En los nifios el efecto del tabaco es desastroso.
En las personas mayovres, no obran los téxicos con
la misma intensidad, y esto ocurre con el tabaco.
A menor volumen del fumador, corresponde ma--
yores. efectog perjudiciales. Lia supresion brusca
del tabaco puede ocasionar ligeros fendmenos,
que los he estudiado conmigo mismo: malestar,
somnolencia y ansiedad; pero esto desaparece .
pronto, y es preferible esa supresién total y ra-
pida, 4 la que emplean algunos de ir disminu-
yendo, lentamente, el namero de pitillos fuma-
dos. '

En el fumar lo grave es apurar la colilla, pues
en ésta queda mayor cantidad de nicotina.

El peligro del tabaco es mucho mayor si tiene
al alcohol por compafiero; entonces la doble in-
toxicacién agrava al organismo.

Debera prohibirse el uso del tabaco en los ni--
fios. y prohibir su expendieién 4 los mismos.

Para terminar, no todos creen malos los efec-
tos del tabaco, como se demuestra en los siguien-
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Desde antiguo se usan en la cocina baska, los
utensilios que reproduce el grabado.

Entre los ttiles de madera, se cuentan los cuen-
cos de abedul para la leche cuajada.

Para cocer la leche en el «kaiku» de madera,
usan en el Pirineo piedras de ofita o diabasa, que
por su mayor densidad guardan mds calor y se
las echa -andentes dentro de acquél.

La particularidad de que el verbo irakin (her-
vir) es de los pocos que tienen o conservan con-
jugacién simple o sintética, indicio de su antigtie-
dad e importancia, concurre a demostrar que el
basko, no solo por las condiciones de su pais ac-
tual, sino también por sus origenes, liende mds
al cocido que al crudo, torrado, tostado y
asado.

COCINA

BASKA

1. Apatza ta Irastontzia.—2. Malechr.—3. Gastai-ontzia.

4. Churkia.—3, Kaikua.(Mondragon)




tes versos de Breton de los Herreros:
Un cigarro las fuerzas restituye

al tostado javan que cava v suda,

la hota el zapatero no concluye

st el humo del eigarro no le ayuda;

el letrado con él chucha y arguye

v s1 la gota crénica v aguda

aflige al sesentéon hipondriaco,

le alivia més que €l médico el tahaco.

Al jugador que pierde su dinero,

al aguador que rompe su hotijo,

en su hondo calalozo al prisionero,

al reo pregonado en su escondrijo,

al demente en su jaula, al mundo entero,
ey consuelo el fumar. ..

Opino que esto es pura poesia. Lios efectos per-
judiciales son ofros, como hemos procurado de-
maostrar.

Eustaquio Loroiio.

Bilbao, 118.

N. B.—Asi como se viene haciendo una tenaz cam-
pafia contra el aleoholismo, es menester que los mé-
dicos, los maestros, los diarios y revistas inicien una
activa v constante prédica, explicando el dafio terri-
ble que hace & la salud el uso del tabaco.

A tal fin, LA Basxoxia va 4 brindar sus columnas
4 cuantos han estudiado seriamente los perniciosos
efectos e la nicotina.

Y en este pais tiene mds razén de ser esta propa-
canda, donde hav tanta marquilla de tabacos, defi-
cientemente elaborados, para soportar la competen-
cia.
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ETIMOLOGIAS

Arrieros, Rondas y Arroyos

Usaronse las piedras para afirmar y fortificar
los caminos, y como en baskuenze piedra es wrri,
al que anduvo por caminos de piedra se le llamé
en castellano arri-ero.

Una de tantas anteiglesias de Bizkaya se lla-
ma Libano de Arrieta, por estar su Parroquial
edificada en sitio de piedras, arri-eta, pedregal,
siendo muechas las voces que hay en baskuenze
con ese significado ; arrieta, arriaga, arriola, se-
gin que el pedregal sea suave, que es lo que in-
dica eta, redondo que es lo que indica ola § estre-
cho que es lo que indica aga, segtin dice Astarloa.

La terminacién efw, del baskuenze, expresiva
de snavidad, arrieta, pedregal snave, ha pasado
al east*ellano 51rv1endonos para expresar dimi-
nutivos, lo cual es también suavidad, comp- sevé
en mes-eta, pal-eta, cun-eta, pes- eta Iengu eta,”
cas-eta, dlmmutlvos, msp)ectlvamente, de mesa,
pala, cuna, pesa, lengua y casa.

Arredondo, redondo y redondear; ronda, ron-
dar y rodar alderredor, no tienen otro origen
que las mil vueltas que di6, ¢ sea, lo muy mucho
que tuvo que rodar la roca, para convertirse en
arrrrri-a (la piedra).

Ronda, contraccion de redonda, signifiea vuel-
ta huena es; erre-d-ona-da.

. En baskuenze, hasta las palabras caqtellanas
gue empiezan por erre, toman una e, y asi de rey,
reina, se dice en haskuenze erregue, errefia.

Con ¢l nombre de cale de la Rondm, vuelta-bue-
na-es, tenemos en Bilbao una que recuerda el an-
tigno camino de ronda, fuera de las murallas,

" El bilbaino que quiera ver todavia algn ras-
tro de ellas, puede dirigirse 4 la citada calle, ace-
ra de la izquierda, y lo conseguird, reconoeciendo
las casas no reedificadas.

Se encuentran con facilidad. Son muros de
cerca, de dos metros de grueso, sobre los cuales

se levanta el edificio, para lo cual di6 permiso el

Ayuntamiento -de la villa.

El camino de ronda iha desde Ibeni, por San
Antdn, hasta el Portal de Zamudio, cuyo nom-
bre conserva todavia, como la Puerta del Sol con-
serva ¢l suve, sin gne en Bilbao haya portal
ni en Madrid puerta; y seguia luego por
Santiago, hasta buscar ¢l rio en Barren-calle-
barrena. La de la Ronda mo se contaba entre las
Siete calles, porque no era entonces calle.

Ronda de Segovia, Ronda de Toledo y Ronda
de Valencie, llaman todavia en Madrid 4 pasecs
extremos que dan vuelta al antiguo perimetro de
la Corte, el cual iba tomando nombre de la ciu-
dad & donde se dirigia el camino que arrancaba
en la respectiva puerta de la muralla, en direc-
eiéon 4 Segovia, Toledo y Valencia.

Muchos son todavia los pueblos y términos
que conervan esta radical en varias provincias.

Arrastaria, Arraya y Arrazua, en Alaba.

Arreu en Lérida.

Arriaga y Arriquibar, Arriaran Arriagoiti y
Arrieta, Arrigorriaga y Arriola en Bizkaya y
Gipuzkoa.

En Asturias, las Arriondas, término munieipal
de Porres, que significa arri-onda, junto 4 la pe-
fia, 6 sitio de la pefla, piedra mejor dicho.

Arrizafa en Obrdoba, sitio real de los antignos
califas, al pie de Sierra-Morena, segiin Madoz.

Arroyo no tiene tampoco otro origen.

Oyo en baskuenze es cama, lecho, en castella-
no; luwego arroyo, evidente contraceién de arri-
oyo, significa literalmente lecho de piedras, que
es lo que al arroyo distingue de los grandes
rios, de lecho fangoso por lo general. En arroyo
se vé, el cambia de la ¢ final de la voz baskonga-
da oya (cama), por la o caracteristica del mascu-
lino castellano.

Oya, en ¥emenino, decimos también en caste-
llano, aunque;con ache: (hoya) por la sepultura,
que al fin ytal #cabo no es mas que la 1ltima
cama del homlste.

Carlos de la Plaza y Salazar
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Ibero-americanismo

La navegacién de Bilbao a Chile

Una importante entidad bilbaine, que ha he-
cho un detenido estudio del comereio de exporta-
¢ién é importacion de Chile, tiene el propésito de
implantar una linea vegular de navegacién desde
Bilhao & dicha Reptblica como término de viaje,
cooperando asi con real eficacia 4 la tan ca-
careada necesidad del ibero-americanismo,

Nuestro estimado colega El Nerpion, de la ca-
pital hizkaina, apoya dicho pensamiento, pues
con ello opina muy cuerdamente ampliarfan
nuestros navieros su esfera de aceidén, extendién-
dola 4 las Repniblicas bafadas por las aguas del
Pacifico.

El puerto de Billao, por su situacidn, sus eon-

dieiones excepeionales, sus ramifieaciones forro-

viarias, ¢s sin duda el 1lamado para que sea el
puerto de partida para la ruta de América.

Sin  eriterio optimista,—diee—sin apasiona-
miento de ningdn género, ereemos seria ese el
mejor paso para el afianzamiento hispano-ameri-
cano.

Y contintia:

No solo debemos mirar ¢l mereado del Plata,
hay otros. Y es malo en los padres mostrar pre-
ferencia por determinados hijos,

Vaya una vez més, & aquellos que tienen pre-
visibn y que comprendan que la situacién del
momento no podrd continuar despuds de esta
guerrm, que, 4 fuerza de ramificaciones se ha he-
cho mundial, Que se piense serenamente que, hay
que abrirles mercados 4 los productos peninsu-
lares, ¥y que el mejor consumidor serd América;
pero que dste no arraigard sino se le sirve, desde
luego.

Tomemos como hase 4 Chile, sin que esto sig-
nifigue que las demis Repiihlicas, hafiadas por ¢l
Pacifico, no tengan importanecia para nuestro co-
mereio; pero lo hacemos, porque ese pals serd el
punto de término y el que nos puede dar eom-
pleto flete de retorno para la peninsula, en la
linea de navegacién que deseamos salga de Bil-
bao.

Y si se guiere mig para empujar al espiritu
hasko que, tan awmante es de todo lo suyo, lo que
equivale 4 proceder con razin, échese una mira-
da & esos chilenos y veremos que casi todos, al
menos los de mayor valer, son oriundos de nues-
fro pafs.

Termina asi ¢l referido colega:

“Pejamos la palabra 4 los bilbainos, & sus
entidades gue todo lo pueden, para que estas
ideas, nacidas de la intencidn mis sana, tomen
forma y se lleven & feliz prictica.”

EL ACEITE POR LAS NUBES~—

E] precio del aceite no estd hoy al aleance de los
pobres. La causa de tal earestia se expliea, por la es-
easez que ha oeasionado Ja prohibicién de exportar
del gobierno espafiol.

Como no serd diffeil que log comerciantes poco es-
erupulogos recurran & medios (ue pueden eomprome-
ter seriamente la salud pablica con sus mescolanzas
y brevajes, es menester que el gobierno tome cartas
en el asunto, pues se nos ha informado que en gran
cantidad se mistifiea vendiendo por aceite alimenti-
eio aceite de lino.

KL TRAFICO MARITIMO CON AMERICA-—

Segln informaciones telegrdlicas que acaban de
llegar de Kspafa, puele asegurarse que las difieul-
tades produeidas estos dlitimos dfas sobre el trifico -
marftimo eon Amériea han entrado por las vias de
una solueién favorable.

Como o8 consiguiente, la noticia ha causado exce-
lente impresidn en toda la peninsula y en América.

1CAST EN JAUT Al—

Un colega metropolitano lleva su optimismo a un
grado tan superlativo, que dd ganas de ereer que
prento nadaremos todos en la abundancia.

Bl abono del Colén completamente cubierto y la
venta de un campo en Chivileoy en eineo millones,
le inducen a opinar ¢ue la crisis ha desaparecido y
que hemos entrado en una era de franca prosperi-
dad.

i No conoce las penurias que pasa el pueblo, eon la
curestin de los artfeulos, ¢que haee insoportable la
vidal

D. José Maria de Altolaguirre

Después de sufrir las alternativas de una grave
dolencia, ha falleeide en esta ciudad el eonoeido ha-
cendado don José Maria de Altolaguirre, que desde
que abandond su pueblo de Idiazdbal (Gipdzkoa),
para venir 4 América, hace de esto muchisimos afios,
ge trazd una senda rectilinea para llegar 4 crearse
una posicidn econémies independiente, y 4 fuerza de
labor y constancia, armas que nunea abandonan los
buenos baskos, consiguié formar una fortuna cuan-
tiosa.

Era el sefior Altolaguirre de log primeros pobla-
dores de la Pampa que abriendo surcos conira fo-
das las adversidades, tuvieron la virtud de convertir
tierras ineultas en florecientes v produetivas.

Estaba dotado de una voluntad de hierro y su lar-
ga dedieacién en las faenas rurales, le dieron ade-
més de hienestar, autoridad y prestigio.




No obstante haberse consagrado toda su existen-
cia 4 la vida del campo, tuvo en cuenta que no sélo
de pan vive el hombre y encontré tiempeo para cultu-
rar su espiritu, como se advertia en su trato.

Era tan sencillo y modesto, que siempre rehusé las
ocasiones que pudieran darle una figuracién.

No obstante sus 84 afios, no hace un mes que tu-
vimos la oportunidad de verle erguido como siempre,
sin que la aceién del tiempo haya conseguido encor-
var su elevada estatura.

El sefior Altolaguirre estaba emparentado con dis-
tingnidas familias portefias y su deceso ha causado
general sentimiento en la colectividad baskongada, en
la que gozaha de extensas vinculaciones.

Reorganizacién del coro Euskaro

La Comisién provisoria del Orfeén del Laurak
Bat, ha pasado una invitacién a los socios a una reu-
nién con el propédsito de redactar el reglamento co-
rrespondiente, y dar a la masa coral una orientacién
que responda a la importancia de la colectividad v 4
la proverbial aptitud que los nuestros estdn dotados
para la misiea, como lo prueban los laureados orfeo-
nes Pamplonés, Donostiarra, Bilbaino y Euskeria.

Pero el fin primordial del momento, es el de to-
mar parte en la ceremonia de entrega del retofio del
Arbol de Gernika proporcionade 4 la Municipalidad
por-la sociedad Laurak Bat, cuyo acto debe revestir
el mayor lucimiento. .

Teniendo. en cuenta propdsito tan plausible, cabe
esperar que numerosos adherentes se dispondrdn &
engrosar las filas orfednicas para dar lugar en tan
significativo. momento, &.una hermosa manifestacién
de cultura artistica euskara.

De -Navarro -

Se ausenté definitivamente 4 Mercedes, después de
nra permanencia de nueve afos, don Manuel Leta-
mendi, gerente del Banco de la Nacién.

Los veeinos y amigos le obsequiaron con un expre-

sivo pergamino.
Epidemia de fiebre tifus en Rosario

Sigue desarrollindose en forma alarmante la epi-
demia del tifus. '

Indicase con tal motivo la necesidad de hacer obli-
gatoria la desinfeccién de los locales donde se pro-
duzean casos de esa enfermedad.

En Rio Cuarto (Cérdoba)

Los amigos del jefe politico, sefior Florencio Arra-
zola, lo han obsequiado eon un banquete en el Par-
que Hotel. Hablaron varios oradores y el obsequiado.

Los concurrentes al banquete, que eran sesenta,
acompafiaron al obsequiado hasta la jefatura. '

Traslado

El simpético sacerdote pamplonés don Sergio Sal-
vatierra, que ejercia su ministerio en Dolores, se ha

trasladado al puebio de Chacabuco, en cuya parro-

quia desempenard el ecargo de teniente.
Su eardeter fntegro y franco, le conquistarén pron-
to la estimacién de los veeinos.

Larrea y Galarza

Estos ceonocidos bodegueros mendocinos, han tras-
ladado sus bodegas 4 la estacién Godoy Cruz (Men-
doza).

De Magdalena

Benito Aguirre. — Ha dejado de existir en su es-
tancia “Abajo”, de este partido.

El finado tenfa 72 afios de edad y su residencia
en América era de 50 afios.

—Esposos Arrupe-Inchausti. — En la parroquia
de Santa Marfa Magdalena, se efectué el bautizo de
la nifia Marfa Lia, siendo padrinos la seflora Ignacia
Arrupe y el sefior Eugenio Inchausti.

Barco bilbaino

Se encuentra en la rada el vapor hilbaino “Urkiola
Mendi”, e 2.289 toneladas.

Enfermo )

Sigue lo mismo, en el hospital Espafiol, el parroco
de Chaseomis don Julidn Quintana.

Es muy visitado por vecinos de la citada pobla-~
cion, que lo estiman.

Enlace Sasgasti - Olivier

Ha sido bendecido, en Ja residencia de la novia, el
enlace de la seforita Zulema Sagasti con e] sefior
Roberto Olivier. o

Fueron padrinos, el seflor Damaso Sagasti, padre
de la novia, y la sefiora Juana E. de Olivier.

Bendijo la unién monsefior de Andrea.

En el acto civil testificaron, por parte de la no-
via, los sefiores Francisco P. Sagasti y Juan José Sa-
gasti, y por parte del novio, los sefiores Lino Landajo
y Carlos Olivier.

La fiesta de bodas resultd lueidisima.

Ezkontzak

"En Bolivar, se ha concertado el enlace de la sefio-
rita Hipélita Tilana, con el sefior Angel Jaureguizar.

—En Santiago de Chile, se efectud el enlace del
sefior Juan de Muruaga con la sefiorita Maria Delfi-
na de Irula.

Nombramiento

Se dice que en breve serd nombrado director del
Departamento de Obras Pdblicas el candidato ya in-
dicado, ingeniero don Alejandro de Ortuzar.

La expansién industrial

Kl gobierno, deseando fomentar el culto de las in-
dustrias nacionales, en el pueblo y en la juventud, ha
cireculado hojas sueltas, difundidas profusamente en
toda la Republica, destinadas 4 instruir 4 los habi-
tantes y & los escolares en las virtudes proficuas del
trabajo. :

Estas proclamas, como la exposicién tltimamente
realizada, denotan el buen propésito de concurrir, por
medio de la propaganda oficial, 4 la expansién de las
industrias nacionales. Sin restar 4 ambas iniciativas
nada de su mérito, creemos que el concurso méis eficaz
para propender al desarrollo de las fuerzas econémi-
cas y comerciales de la Reptblica seria aliviarlas de
las eargas y de las trabas fiscales que gravitan sobre
ellas.

Pero, mientras por un lado se inecita & la labor

normal, por otro se votan exacciones que provocan la

protesta de las industrias ya establecidas, y se les
hace poco menos que insoportable la existencia.
Chascomus

En asamblea vetificada el dia 7 del corriente ha
sido constituida, en Chascomis, la comisién auxiliar
de la “Buskal Echea”, en la siguiente forma:
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Presidente, don Vietoriano Iriarte; vicepresidente,
don Laureano Expésito; secretario, don Alejo Gofii;
prosecretario, don José L. de Guevara; tesorero, don
Antomio M. Odriozola; protesorero, don Domingo Ar-
mendariz. Voeales: don Mareos Elizalde, don Pedro
Jaurretche, don Ignacio de Otazma, don Domingo
Ipifia, don José Cendagorta y don Juan Artiagoitia.

Pasajerogs

Han partido en el “Reina Vietoria Eugenia”:

Angel Azqueta y familia, Juan Arcaguet, Juan
Aldama Buruchaga, Adela L. de Aldunate, Maria
Arranz, José Azcorra, Angel Araneta, Leando Ariz-
nabarreta, Micaela Aldaya, I. Eustaquio Arrizaba-
laga, Carmen R. de Arjibay, Manuel Arrufana, Fran-
cisco de Basaldda, José Beitia y sefiora, Antonio Bil-
bao, Félix Barrutia, doctor Luis Egafia y sefiora,
doctor Julidn Enciso y sefiora, Ignacio. Ezama, Sa-
turnino Bsnaola, Dionisia BEguiluz, Miguel Gana v
familia, Salvador Galeeran, Concepcién Galdames,
Juan Irureta y sefiora, Juan Larrafiaga, Fulgencio
Labiano, Carlos Mendy, Mariano Luro de Monty,
Juan B. Mendiguren, Remigia Mendizébal, Lucfa Ira-
rrazébal de de la Puente, José Perougorria, Franeis-
co Tolosa, Ramén Uriona, Pedro Uriarte, Franciseco
Zuloaga.

Necrologia
Han fallecido en Buenos Aires: Juan D. Madaria-

ga, cuyos restos han sido trasladados a Coronel Sui-

rez; Pedro Ichastoy, Celedonio Juan José Lecunda.
—En Pergamino, don Fernando Etchebert.
En Coronel Vidal: don Juan Laxalde.

Los Baskos en el Uruguay

Delegado de «l.a Baskonian

Siguiendo su jira por las prineipales localidades
de la Repiblica Oriental, procedente de San José,
ha llegado 4 Montevideo nuestro entusiasta compa-
triota D. Emeterio Quintana, corresponsal-viajero de
L4 Baskonia'y delegado de la gran obra Los Bas-
KOS EN LA NACION ARGENTINA, que estd alcanzando
la mas satisfactoria acogida, no s6lo entre nuestros
compatriotas, sino entre los basko-orientales, que sien-.
ten en sus venas la sangre de su raza originaria.

Las relaciones y sigpatias que en la capital uru-
guaya goza el seflor Quntana, le proporeionardn mu-
chas adhesiones en su noble y patribtica misién.

Fiestas en perspectiva

El domingo 28 del corriente mes, en el Recreo de
Malvin, se realizarid una fiesta social, organizada por
la Comisién Auxiliar Femenina de Fiestas de la so-
ciedad Euskal Erria.

Enlaces

El 27 del actual se realizard en Montevideo el en-
lace de la interesante sefiorita Secundina Pintado con
el apreciable joven don Agustin Zabaleta.

—Efectuése el enlace Jde la sefiorita Corina Sala-
berria con el sefior Gilberto Risso.

‘08 nuevos desposados partieron para Buenos Ai-
res en viaje de bodas.. :
Necrologia
. Han fallecido en Montevideo: Juana Amatriain
Gofi, Dominga -Amaraeén de Lopepé.

Bn Colonia Suiza: la sefiorita Fidela Eoheberria.

Cenyro Euskaro Espainol

La nueva Comisién Directiva por el Ejercicio 1918,
ha quedado constituida en esta forma:

Presidente, Fermin Iturregni; Vieepresidente, Fa-
briciano Ardaiz; Seeretario, Juan Gémez; Prosecre-
tario, Miguel Zugasti (hijo); Tesorero, Juan Juano-
tena; Subtesorero, Melchor Marealain; Biblioteca-
rio, Manuel Arinaga.

Vocales: Pedro Elduayen, Valentin Donazar, Ale-
jandro Bertiz, Migue] Saracho, Agustin Olaiz.

Comisién Fiseal: Braulio Tanco, Aniceto Ochoto-
rena, Jesfis Irujo.

ADMINISTRATIVA

Rogamos 4 los sefiores suscriptores. que han
recibido aviso del descubierto en que se er-
cuentran con esta Admnistracion y que ha-
yan demorado sus remesas, se sirvan mandaxr-
las 4 la mayor brevedad, 4 fin de poner al dia
las cuentas administrativas,

LA ADMINISTRACION.

ALABA

BUENA COSECHA—

Los labriegos alabeses parecen que estin satisfe-
chos de las ‘perspectivas que ofrece la préxima co-
secha de trigo y deméis cereales. -

LOS REMOLACHEROS—

Los remolacheros se han reunido en la
Diputacién, para tratar del espacio que han de de-
dicar 4 la siembra y el precio 4 que ha de venderse.

ADQUISICION DE UNA FABRICA—

Se dice que un capitalista é grupe de capitalistas
bilbainos ha adquirido la magnifica fabrica “La In-
dustrial Alabesa”. v ‘

El objeto de la compra es el de derribar el edificio
v proceder 4 la venta del material de construceibn,
con el que esperan, dados los. precios actuales del
mismo, obtener fuerte ganancia.

ESCRUTINIO—

En e} salén de vistas de la Audiencia, se consti-
tuyé 1a junta provincial del censo, procediendo al
eserutinio general de las elecciones pasadas.

El ntimero de votos obtenido por los candidatos es
el siguiente: ' '

Don Eduardo Dato, 4.630.

Don Martin de Asua, 2.975.

Don Aniceto Llorente, 156.




Después se leyeron las actas de Laguardia, que
arrojaron el siguiente resultado: = -

Sefior Artifiano, 2.953.

Sefior Pando Argiielles, 227.

Otros nombres, 557. ,

Han sido proclamados diputados don BEduardo Da-
te y don Gervasio Artifiano.

La mesa, en vista de que ias actas de las seeciomes
de-la. calle del Marqués de Urkixo, de Argandona y
de San Vieente de Arana han venido en blanco, ha
acordado imponer 4 cada una fe las mesas la multa
de 25 pesetas.

LA JUNTA DE SUBSISTENCIAS—

Trabaja tenazmente para evitar el abuso de los es-
peculadores que en todas partes hay, los cuales se
distinguen por su “amor al préjimo” tratando de ele-
var siempre los artfeulos, sin reparar que los de pri-
mera necesidad afectan muy seriamente 4 la gente
_pobre. : '

REPARTO DE PREMIOS—

En las escuelas dominicales de Vitoria ha tenido lu-
gar el reparto de premios, en presencia de las autori-
dades y personalidaides de Gasteiz.

Resulté an acto digho de la culfura de la bella ca-
pital alabesa.

ESCUADRILLA DE AVIACION— .

Dicese que en los campos de Lakua, se trata de ‘es-
tablecer una escuadrilla de aviacién militar.

DON FEDERICO DE BARAIBAR—
En Vitoria ha producido profundo sentimiento el

fallecimiento de don Federico de Baraibar, pues con--

taba con numerosas relaciones.

Era el finado director del Inmstituto y habia sido
presidente de la Diputacién y alealde. Era también
correspondiente de la Real Academia de Historia.

UNA HOJA DE LOS NACIONALISTAS—

Los nacionalistas de Gazteiz han repartido una ho-
ja en la que explican la actitud de log mismos en las
pasadas elecciones. ‘

Dicen que cuando se presenté Dato en Gazteiz, se
signi por ilos nacionalistas la politica de no apoyar-
le ni combatirle, hasta 1917, en que se celebrd la re-
unién de las diputaciones hermanas. )

Dice también que hay que seguir el ejemplo de Gi-
plizkoa y Bizkaya.

La salvacién de Alaba no estd en el favoritismo de
Madrid; sino en la unién con sus hermanas. Bilbao
podré irradiar sus fuérzas y euando la Mancomuni-
dad sea un hecho, Alaba estari & la altura de las re
ciones més riecas. -

Expliea 4 continuacién los motivos porque se reti-
r4 el sefior Eleizalde y afirma que el nacionalismo de
Gazteiz no ird jamis wunido & los jaimistas, con log
que no quiere ninguna clase de fratos, pues la expe-
riencia ha demostrado que no se puede aleanzar nada
eon un partido virtualmente muerto.

La hoja referida, nos informan, ha sido muy co-
mentada. :

GIPUZKOA

LAMENTABLE DESGRACIA—

En Donostia, en la Sociedad “Donostizarr”, del ba-
rrio del Antiguo, se hundié el piso durante la celebra-
eidn de una velada resultando Josefa Ramona Oida

aNOn& ilan

raz, de veintinueve afios, con la fractura del tercio
inferior de la pierna derecha, prondstico reservado;
José Luis Netra, de treinta y nueve afios, con una
fuerte . contusién en la regién lumbar, de prondsti-
co reservado, y siete personas, entre heridas leves y
contusas.

Acudié rdpidamente un eouipo de bomberos para
efectuar los trabajos de zalvamento.

BERGARA—

El triunfo obtenido por el candidato nacionalista
por el distrito de Bergara, don José de Eizaguirre,
Lha eausado excelente Impresién entre los que aman
4 la raza.

P4TRONA DE GIPUZKOA—

El Papa ha declarado, accediendo al pedido de la
diputacién de esta provincia, Patrona prineipal 4
Nuestra Sefiora de Aranzazu, venerada desde remotos
tiempos en lo alto de la montafia de Alofia.

Todos los diarios de nuestro pais dan esta noticia.

PAILEBOT BOTADO—

En Pasajes ha sido hoy botado el pailebot “Pa-
saitarra”, de 425 toneladas.
Numerosa concurrencia llenaba tan amplio local.

EN EIBAR—

Se celebré un variado festival en el frontén Astelé-
na, que terminé con un gran partido de pelota.

EN BEASAIN—

Se produjo un incendio en la casa némero 34 de
la calle Mayor, el que gracias 4 la pronta interveneién
de los bomberos y vecinos, pudo ser sofocado pronta~
mente.

EN ELGOIBAR—

Se celebré una apuesta de aickolaris, en la que han
contendido Kortaberria, de Mendaro, y Abateche, de
Elgoibar.

La apuesta era 4 cortar ocho troncos de media vara
de didmetro.

Kortaberria, que ha ganado la prueba, ha inverti-
do en el corte 27 minutos y 13 segundos, sacando 4 su
contrario una diferencia de uw tronco entero.

Acudié muchisima gente y durante el dia reind en
Elgoibar gran animacidn.

EN VILLAFRANCA—

Cuatro vagotes cargados de la Compafifa del Nor-
te, deslizdronse por la via de la estacién de Beasain,
cayendo al rio. S )

EN ANDOAIN—

Un joven de la localidad llamado José Manuel
Echeveste, de 22 afios, fué encontrado tendido en -el
suelo, cerca de su casa. S

Presentaba varias heridas de arma blanca en el
tronco y cabeza. ‘ ‘ ’

Al ser interrogado, declaré cue no reecordaba quién
le habia producido aquelias lesiones, ni cémo habia
sido agredido. ;Qué raro!

PROTESTA CONTRA UN IMPUESTO——:«@:i

Tos patrones de los vaporcitos pesqueros van &
selidarizarse para protestar del impuesto de dos cén-




timos por eada kilo «destinado 4 la exportacién que los
ayuntamientos pretenden cobrar.

EN PASAJES—

Oeurri6 en la bahia una horrible eatastrofe.

A eso de las cuatro, el vaporeito pesquero “Auro-
ra”, propiedad de los sefiores Parayuelo y Ziriza,
construido en los astilleros Letamendi, estaba proban-
do la maquinaria.

Poco después iba 4 ser bendecido.

De pronto se oyé una explosién seca; una nube
oculté al pesquero y éste se hundié rapidamente.

Pasada la confusién ‘de los primeros momentos, acu-
dieron numerosas embarcaciones y se procedié a los
trabajos de salvamento.

El patrén del “Aurora” fué lanzado 4 gran dis-
tancia y su eaddver fué el primero que se recogid.
Sucesivamente fueron extrayéndose otros cadéveres.

A las cinco y media fueron conducidos al hospital
de Donostia los heridos, uno de ellos gravisimo.

Los muertos son seis: el patrén Casimiro de, Tka-
zategi, de Ondarrabia, que tenia la cabeza destroza-
da; el inspector de calderas Dionisio de Jauregi; el
maquinista Sergio de Kintana, de Pasajes de San
Juan; el calderetero José Vieente de Egafla, de Pa-
sajes de San Pedro. Este diltimo ingres6 en el hospital
de Donostia con las dos piernas fracturadas y falle-
¢ié 4 los pocos momentos. Deja euatro criaturas, la
mayor de nueve afios y la menor de once meses; el
pintor Carlos de Lezeta, cuyo cadaver no ha apare-
cido afin, y un pescador negro que vivia en Donostia
desde muy pequeilo y que hablaba el euzkera, el cual
se cas6 con una donostiarra.

Serapio Franco estd en su domicilio con hemdas
leves y Mariano Verduge ingresé en el hospital de
Donostia con heridas de poca importancia.

Agapito de Azarloza, patrén del “Rosario”, que ha-
cia pareja con el “Aurora”, resulto tamblcn herido.
No se sabe si habia alguno més 4 bordo del “Aurora”,
aunque se cree que no.

Bl “Rosario” resulté con un palo roto y desper-
fectos en proa. y cubierta.

Los euatro o cineo pesqueros que estaban proxmlos
al “Aurora”, resultaron también con ligeras averias.

Bl “Aurora” acaba de ser construido en los asti-
lleros del sefior Letamendi, de Pasajes de San Juan.

Los duefios del barco le habfan colocado una calde-
ra usada para traerlo 4 Donostia y cambiarle por una
nueva. ) B

Se dice que la catastrofe fué debida & que la val-
vula estaba prieta y no tenia el juego suflclente
También se dice que fué por falta de agua por lo que
explotd la: caldera.

HUELGA DE PANADEROS—

Los panaderos de San Sebastidn se han declarado
en huelga.

Las autoridades han tomado cartas en el asunto
para que el vecindario no sufra-de la carencia de
pun. .
FALLECIMIENTOS—

Han dejado de existir:

En Eibar: El popular at&balero municipal don Mo-
nuel de Echeberria.

En Andoain: Senomta Marfa de los Dolores de
Egibar y Munita.
' )En Bergara: D. Mateo de Gmbea., (repentmamen-
te

BIZKAI A
OTR(O BUQUE BILBAINO TORPEDEADO—

Los diarios de Bilbao protestan airadamente por el
nuevo atentado de los submarinos alemanes contra
otro barco de aquella matricula.

El gobierno del estado se limita 4 escribir y mds
escr1b1r notas diplométicas que mncruna eflcaela han
dado hasta ahora.

Entretanto, los alemanes continfian tranquilamen-
te arrninando nuestra riqueza maritima y poniendo
en peligro la vida de nuestra gente de mar.

Y todo contra toda clase de convenios internacio-
nales.

El barco hundido eg el “Neguri” de la casa armado-
ra “Maritima del Nervién”.

Navegaban de Nueva York para Marsella y 4 Ia
altura de las islas Canarias fué torpedeado, salvén-
dose, afortunadamente, toda la tripulacién, qué ha
desembarcado en la isia de Hierro, de donde han sa-
lido para Tenerife. De aqui se trasladaron 4 nuestra
villa.

Hay que hacer constar que el “Neguri”, trafa ear-
gn general sin contrabando de guerra.

El buque hundido fué construido en 1894. Des-
plazaba 1.859 toneladas, siendo su tonelaje neto de
de 1.117 toneladas. Su material era de acero y tenia
las ‘dimensiones siguientes:

Eslora, 270 pies, manga 31 pies, puntal, 17 pies.
CONFLICTO HARINERO—

Se ha reagravado en Bilbao el conflieto harinero
que hace tiempo venimos informando en esta misma
seccién. Los panaderos han dado la voz de alarma
por la exigua cantidad que existe en relacidn 4 la im-
portancia de la poblacién, lo que. probablemente les
obligard en breve & suspender los trabajos.

Las fuerzas vivas de la capital bizkaina, han cele-
brado con ese objeto una reunién en el palacio del go-
bierno eivil, que fué presidida por el gobernador in-
terino Sr. Ceballos Villoldo.

Se acordé que los hancos, las cdmaras de eomercio :
y la diputacién provineial paguen la diferencia de
los sobreprecios de da harina hasta que lleguen 4 Bil-
bao algunas cantidades de trigo argentino, que se
esperan estos dias.

Parece ser que en esa forma el conflicto -de la falta
de pan quedard resuelto temporalmente.

EL “URKOMENDI"—

Este barco que se ereia perdido, informan los dia:
rios bilbainos que afortunadamente se han desmenti-
do los rumores que cireulaban al respecto, dando cuen-
ta de su arribo & Las Palmas, sin novedad.

EN BARAKALDO—

El Sr. Alejandro de Zaballa, ha triunfado en lag
altimas elecciones, con enyo motivo sus eorrehomna-
rios le han felicitado calurosamente.

El candidato maurista D. Fernando Maria de Iba-
rra, obtuvo 6.145 votos y el electo Sr. Zaballa, 6.558.

RESULTADO ELECTORAL—

No obstante las fuerzas que desgraciadamente cuen-
tan en Nabarra el jaimismo, el earlismo y el conserva-
dor, ha triunfado en parte el nacionalismo.

Por Pamplona, ha salido el fervienté y ejemplar
hasko D. Manue] de Aranzadi é Irujo, y por el dis-
trito de Aoiz mantuvo una formidable lucha el sefior
Santiago Cunchillos Manterola, hijo de aquel noble

'd1~tr1+o, con €l candidato carlista.




PEAT R L

Este triunfo ha sido celebradisimo por los hijos
que aman la provineia, y de todas partes del pais
basko han recibido calurosas manifestaciones de ad-
hesién.

PROPAGANDA ELECTORAL—

Damos 4 conocer 4 nuestros lectores dos de las pro-
clamas que profusamente han sido distribuidas por
toda Nabarra.

Véase una:

1 Nabarros: oid!!

“La Alianza Electoral” os propone para. defenso-
res de vuestros fueros, de los fueros de Nabarra, a
Mella, asturiano; Lilorens, valenciano; Castejon, ara-
gonés; Arévalo, hijo de andaluz, cagado en Extrema-
dura; Leyiin, nabarro s, pero avecindado en Castilla,
dedicado exclusivamente a la explotacién de sus fin-
cas de Toledo. (Las de Nabarra vendié poco ha por
cuatro ochenas).

Nosotros os proponemos para defensores de los
fueros de Nabarra, a Aranzadi, nabarro, hijo de na-
harros, avecindado en Nabarra; Cunchillos, nabarro,
hijo de nabarres, avecindado en Nabarra.

i Nabarros: escoged!”

" La otra:

“Las guerras civiles desana‘raron y arruinaron a
Nabarra.

Nabarra perdié mis de diez mil hombres en la flor

: su edad y méis de doscientos millones de pesetas.

Querer una guerrs civil es una monstruosidad.

Los carlistas quieren una nueva guerra civil.

g,,U votar%s para diputado vuestvo al carlista Do-
minguez Arévalo?

Electores de Aoiz: Abominad de la guerra civil.
No voteis a Arévalo. Defended la vida de vuestros
hijos y el porvenir de nuestro pueblo.”

EN LEIZA—

Deglarése un incendio en el caserfo “Martea”, pro-
piedad de don Fidel de Axugarai Errandorena, que
se hallaba habitado por el propietario, su mujer y
cineo hijos. ’

A pesar de los esfuerzos realizados, apenas se ha
podido salvar més que los ganados, habiendo queda-
do destruidas las cosechas de alubias, mafz y hierba,
ocho eamas y otros varios objetos.

Caletilase que las pérdidas ascienden 4 siete mil
pesetas.

El incendio ha sido easual, y la propiedad se ha—
llaba asegurada.

NECROLOGIA—

Han fallecido en Bilbao:

Dominga Giiefies y Masustegui, Maria de Ibarza-
hal y Zarandona, Carmen de Goya y Ozerin, Cosme
BEechebarrieta y Lazkuram, Simén de Yarto y Urtia-
ga, Leandra Bilbao Echebarria y Egia, Josefa de Al-
dazabal, Antonio Aramburu y Salazar, Ignacio de
Zabala. y. Lejarcegui Orobiogoitia.

En Portugalete: Dofia Juana de Imaz.

NABARRA

EN CARCASTILLO—

Se ‘han incendiado siete grandes pajares, ocasio-
nando pérdidas de consideracién.
El fuego duré medio dia y merced 4’ grandes es-

fuerzos, pudo evitarse que el fuego se propagara 4

‘varias casas de vecindad.
BN TAFALLA—

Sers obsequiado eon un banqguete popular el sefior
Conde del Vado, con motivo del resultado de su elee-
cidn.

LA AZUCARERA Y EL TRUST AZUCARERO—

Se rumorea que se ha llegado 4 un acuendo entre

“La Azucarera de Tudela” y el “Trust azucarero”.
De ser esto cierto, dicha fabrica de Tudela perte-

neecrs en lo sucesivo al citado Trust, desapalemendo,

por o tanto, una de las causas que han contribuido
4 la alza de la cotizacién que la remolachs ha tenido
hasta ahora.

FALLECIMIENTO~—

Ha dejado de existir en Pamplona el gefior José
de Basterra, persona que en Irufia gozaba de grandes
simpatias.

LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA

CIERRE DE LA FRONTERA FRANCESA—

El gobierno francés ha comunicado 4 las autoridas
des de Iriin, que la frontera francesa ha quedado ece-
rrada en Hendaya, indefinidamente.

Se -cree que esta medida responde & disposieiones
de guerra, con motivo del movimiento de tropas.

AZKAINE—

M. Gaundin gure jaun bikarl maiteak segidako ai-
phamen ohorawarrlarekm irabazi du gerlalxo kuriite
zea:

“Le 18 décembre 1917, s'est port spontanément au
secours de plussmurs fantassms blessés par un obus
ennemi et a aidé 4 leur transport an poste médieal
le plus proche, malgré un vif bombardement.”

ESKUARAZ—

Donostia:>, Bellas-Artes theatre handian, mintzati-
ko dira . Ybarnegaray deputatua frantsesez eta Etche-
ber apheza esknaraz.

Bilkhura hori hasiko da arratseko zazpietan.

AINHOA—

Muga zain batek hatzeman du espafiol bat ichilka
Frantziatik Espainialat zohana. Miatu eta hatzeman
daizko sei ehun libera urhetan. Ezahal dauzka berriz
ikhusirik. Dirua gal eta bera preso, ez da’ gocho.

BESKOITZE—

Oraino ere gure soldadoetarik bherri onak difugu.
Berri berrikitan biek gerlako khurutzea ukhana dau-
kute: Battitta Bidart Phachkoneko premuak, eta
Auguste Bidegaray, Mafuiteko eteheko semeak. Hola
juanez guziak khurntzekin jinen zaizku. Agian bal

MILAFRANCA—

" Nork ez du ezagutzen Ohei Milafrangakoa? Gerla
hastean lau semeak jin zaizkon Chile-tik, eta juan
soldado. Bat etcherat igorri zuten ez onez; gaztena
gerlan ‘hila da eta bertze biak han dira suian. Beren
lanari zoin untsa ari diren ikhusteko, ukhanik dau-
den aiphamen ederren irakurtzea aski da. Arnoud
soldadoen medelaren (médailie militaire) ukhaitera
doha. Holako soldadoekin Frantziako aintzindariak
nola ditazke alemanen lotsa? :

i
i



